UNIT I
மொழியின் தன்மை மற்றும் பணிகள்
(NATURE AND FUNCTIONS OF LANGUAGE)
1.1 மொழி – பொருள் (LANGUAGE- MEANING)

மொழி கடவுளின் பரிசு, மனிதனின் பெரும் சொத்து,விலங்கிடமிருந்து நம்மை வேறுபடுத்துகிறது. மொழி மனித நடத்தையின் வெளிப்பாடு, தொடர்பின் ஊடகம். மொழி ஒலி வரி செய்கை முறையில் அமையும்.  
1.2 மொழி - வரையறை (LANGUAGE- DEFINITION) 


மனித நடத்தையின் முக்கிய பண்புகளுள் ஒன்று. மனித எண்ணங்கள் உணர்வுகளின் வெளிப்பாடு மொழி.
1.3 மொழியின் இயல்புகள் / பண்புகள் (NATURE OF LANGUAGE / CHARACTERISTICS OF LANGUAGE)
· மொழி முறையான அமைப்பை பெற்றது (Language is a system) – ஒலி, வரி, இலக்கணம் 
கொண்டது. 
· மொழி பொருள்-பெயர் தொடர்பற்றது (Arbitrary System)- அழைக்கும் பெயருக்கும் 
பொருளுக்கும் தொடர்பில்லாமல் இருக்கும்.
· மொழி ஒலி எழுப்பும் (Vocal symbols) – ஒழி எழுப்பும் உறுப்புகளால் ஒலி உண்டாக்கும் 
· மொழி தன்னிச்சையற்றது (Learned Activity) - தானாக வறுவதல்ல மொழி, திறன் 
பெறுவது மொழி.
· மொழி தொடர்பை ஏற்படுத்தும் (Language for Communication) – எண்ணங்களை,உணர்வுகளை 
மற்றவரோடு வெளிப்படுத்தும்.
· மொழி பண்பாட்டோடு தொடர்புடையது (Related to the Culture in which it exists) –சமூக 
பண்பாட்டின் வெளிப்பாடு மொழி.
· பழக்க வழக்கங்களின் வெளிப்படுத்துவது  (Made up of habits) – மனிதனின் பழக்க 
வழக்கங்களின் புலப்பாடு மொழி.
· சமூகத்தின் நடத்தை குறிப்பது (Social behavior) – மொழி இருப்பிடத்திற்கேற்ப 
பெறுவதாகும்.
· தனித்துவம் கொண்டது (Unique) – ஒவ்வொரு மொழிக்கும் தனித்துவம் உண்டு.
· என்றும் மாற்றம் பெறுவது (Dynamic) – மொழி  நிலையற்று மாறிக்கொண்டே 
இருக்கும்.
1.4 மொழியின் தேவை / அவசியம் / பணிகள் (PURPOSE AND FUNCTIONS OF LANGUAGE )
· தொடர்புக்கான ஊடகம்  (Communicative function)- தகவல் பரிமாறிக்கொள்ள 
· சிந்திப்பதற்கான கருவி (Non- communicative Function) – சிந்திக்க உணர்வுகளை 
வெளிப்படுத்த 
· மன வெழுச்சி வெளிப்படுத்தும் பணி  (Emotional expression) – உள்ளத்தின் அசைவுகளை 
வெளிப்படுத்த 
· சமூகத் தொடர்புக்கான பணி (Social – interaction) -  சுமூகமான சமூக தொடர்பினை 
ஏற்படுத்துகிறது.
· ஒலி உண்டாக்கும் பணி (The power of sound) – ஒலியினை ஏற்படுத்தும் பணியினை 
செய்கிறது.
· சிந்தனைப்பணி (The instrument of thought) –மனிதன் சிந்திக்க உதவுவது மொழி.
1.5 மொழியின் முக்கியத்துவம் ( IMPORTANCE OF LANGUAGE)
· பொருளாதார சமூகப்பயன் (Economic and Social Benefits of Languages)- பிற நாட்டு 
பொருளாதாரம் பண்பாட்டினை அறிய 
· சிந்தனை பயன் (Language shapes thoughts and emotions)- சிந்திக்க மொழி பயன்படுகிறது.
· சமூக அடையாளத்திற்கான பயன் (Represents a fundamental expression of social identity) –
சமூகத்தில் 
வாழும் மக்களின் அடையாளம்.
· பண்பாட்டுப்ப் பயன் (Language retention helps maintain feelings of cultural kinship)- பிற பண்பாட்டினை மதிக்க 
· அலுவலகப்பயன் (Adoption of official bilingualism) – அலுவலக மொழியாக பயனளிக்கிறது அறிவுப்பயன் (Language is knowledge) - பிற மொழி அறிவினை பெற 
· பிற நாட்டு தொடர்புப் பயன் (Common language a tool to communicate between countries) –
பிற நாட்டு தகவல் தொழில் வளர்ச்சி அறிய.
· பன்னாட்டு சந்தை பயன் (Language skills to compete international market)-பன்னாட்டு 
சந்தையோடு போட்டியிட 
· முதல் சந்ததிப்பயன் (The knowledge of languages is an advantage to first-generation) –மொழி அறிவு முதல் சந்ததியினருக்கு அறிவு பெற பயன்படுகிறது.
· கல்வி பெரும் ஊடகம் (Medium of instruction)-கல்வி பெறுவதற்கான ஊடகமாக 
பயன்படுகிறது. தமிழ் வழி, ஆங்கில வழி கல்வி.
· மொழிக்கல்வி பயன் (Language Education)- மொழிக்கல்வி  பெற 
· மொழி மென்பொருள் உருவாக்கப் பயன் (Language soft-wares)- மொழி சார்ந்து 
மென்பொருள் தயாரிக்க.
1.6 மொழியின் பங்கு (ROLE OF LANGUAGE)
உருவகப்படுத்துவதில் மொழியின் பங்கு (Role of Language in the Perceptual Processes) –

காண்பதை  மன உருவகம் செய்வதில் மொழி பங்களிக்கிறது.
கல்வியில் மொழியின் பங்கு (The role of language in education) – கல்வி பெற, அறிவு பெற, 

மதிப்பீடு செய்ய மொழி பங்களிக்கிறது.
மனித வாழ்வில் மொழியின் பங்கு (Role of language in human life) – பிறரோடு தொடர்பு 
கொள்ள, பிற பண்பாட்டினை அறிவதில் மொழி பங்காற்றுகிறது.
ஆளுமை வளர்ப்பதில் மொழியின் பங்கு (Role of language in personality development)- 
அறிவு, மன வெழுச்சி, உடலியக்க வளர்ச்சிக்கு வித்திட்டு ஆளுமை வளர்ப்பில பங்காற்றுகிறது.
அறிவு பெறுவதில் மொழியின் பங்கு (Role of language in intellectual Development)- பிற 

மனிதன் / பிற மொழி / பிற நாட்டு அறிவு பெற 
மனவெழுச்சி வளர்ப்பில் மொழியின் பங்கு (Role of language in Emotional Development)-  
பிற மொழி அழகினை ரசிக்க  பயன் பெற 
அறிவு பரிமாறிக்கொள்வதில் மொழியின் பங்கு (Role of Language in Knowledge Transfer ) 
சிந்திப்பதில் மொழியின் பங்கு (Role of language in thinking )
பன்னாட்டு வர்த்தகத்தில் மொழியின் பங்கு (Role of language in international business)
பண்பாட்டினை வளர்ப்பதில் மொழியின் பங்கு (Role of language in cultures)
பன்னாட்டு இடம்பெயறுவதில் மொழியின் பங்கு (Role of Language in Shaping International  
Migration)-மொழி உலக நாடுகளுக்கு இடம் பெயர பங்களிக்கிறது 
அறிவியலில் மொழியின் பங்கு (The Role of Language in Science)- பல்வேறு அறிவியல் 

அறிஞர்கள் கண்டுபிடிப்புகள் அறிவதில் 
1.7 பொருளறிவதற்கும்  சித்திப்பதற்கும்  மொழியே அடித்தளம்  (LANGUAGES AS THE BASE FOR     CONSTRUCTION OF MEANING AND THINKING )
பொருளுணர மொழி அடித்தளம் அமைக்கிறது (Language as the base for Construction of 
Meaning)- 
மனிதன் அறிவு பெறவும், பெற்ற அறிவினை பயன்படுத்தவு, புரிந்து கொள்ளவும் 
அடித்தளம் அமைக்கிறது.
 மொழி சிந்திக்க அடித்தளம் அமைக்கிறது (Language as the base for Construction of Thinking) – 
மனிதனின் சிந்தனைக்கு முக்கிய கருவியாக அமைவது மொழி. மொழியின் மூலமே நமது புலன்களின் வாயிலாக  அறிவைப் பெறுகிறோம் சிந்திக்கிறோம்.
1.8 மொழி வெளிப்பாட்டின் முறைகள் / வகைகள் ( MODES OF LANGUAGE EXPRESSION)
 
     
 சொல் எழத்து வழி- கேட்டல், பேசுதல், படித்தல், எழுதுதல் (Verbal Modes (Listening, Speaking,  Reading, Writing): 
கேட்டலும் பேசுதலும் (Listening and speaking)-கேட்டல் என்பது சொல் ஒலி சார்ந்த செவி 
உணர் 
திறனாகும். கேட்டல் பிறகே பேசுதல் நடைபெறும்.
படித்தலும் எழுதுதலும் (Reading and writing)- படித்தல் என்பது எழுத்து வடிவ சொற்களை படித்து புரிந்து கொள்ளுதல். எழுதுதல் என்பது வரி வடிவத்தில் சொற்களை வெளிப்படுத்துதல் ஆகும். 
சொல் / வரி வடிவமற்ற மொழியின் வெளிப்பாடு- பார்த்தல், உருவகம், உற்று நோக்கல், நகர்தல்/ அசைவு   (Non-Verbal Modes (Viewing, Shaping, Watching, Moving): பார்த்தலும் உற்று நோக்கலும் (Viewing and Watching)- நிலையான பொருள்களை உள்நோக்கமின்றி இயல்பாக பார்த்தல் ( பேருந்தில் பயணிக்கும்போது வெளிப்புறம் பார்ப்பது). உற்றுநோக்கல் என்பது ஓடும் அசையும் பிம்பங்களை நோக்குவதாகும்.( தொலைகாட்சி / திரைப்படங்கள் பார்ப்பது) 
உருவகமும் அசைவும் ( Shaping and Movement ) – செய்கைகள் உடல் அசைவுகளை குறிப்பது 
உணர்தல் (Sensing) – பிறரின் எண்ணங்களை உணர்தல் / உடல் உறுப்புகள் மூலம் 
உணர்தலை குறிக்கிறது  
1.9 பள்ளியின் கலைத்திட்டத்தில் மொழி பெரும் இடம் (PLACE OF LANGUAGE IN SCHOOL             CURRICULUM)

மொழி பள்ளியின் கலைத்திட்டத்தில் முக்கிய இடம் பெறுகிறது. மொழி வளம் பெருக, பாட்ப்பொருளை நன்கு அறிய, கருத்துக்களை புரிந்து கொள்ள, தத்துவங்கள் கோட்பாடுகளை தெளிவாக படித்து புரிந்துகொள்ள, கல்வி அறிவு பெற, ஆளுமை வளர, வேலை வாய்ப்பு பெற, உயர் கல்வி பயில, மதிப்பீடு செய்ய, சிந்தனை செய்ய, சிறந்த குடிமகனாக, சிறப்பான தொடர்பு கொள்ள,  பொருளாதார முன்னேற்றம் பெற, பிற நாட்டு கலை பண்பாடு பாரம்பரியம் போற்ற, உலகளாவிய கண்ணோட்டம் நோக்க கலைத்திட்டத்தில் மொழி முக்கிய பெரும் இடத்தைப் பெறுகிறது.
1.10 பிற பாடங்களை கற்பதில் மொழியின் அவசியம் (ESSENTIALS OF LANGUAGE FOR OPTIMAL          LEARNING FOR OTHER SUBJECTS)
மொழித்திறன்  பிற பாடங்களை கற்பதில் அவசியமாகிறது (Communicative competences an integral part of learning subject) – பிற பாடங்களை கற்க பயன்பெற மொழி அவசியம்.
பள்ளிக்கான கல்வி மொழி (Academic language of schooling)- பள்ளியில் பாடங்களை கற்பிக்க, கல்வி கற்க மொழி அவசியம்.
கலைத்திட்ட கொள்கை வடிவமைக்க மொழி அவசியம் ( Implications for curriculum policy and design)
மொழியின் அடிப்படைத் திறன்கள் வளர மொழி அவசியம் (Development of basic language competences)-மொழியின் அடிப்படை திறன்கலான கேட்டல், பேசுதல், படித்தல், எழுதுதல்  திறன் பெற மொழி அவசியம்.
பாடத்தின் இலக்கினை அடைய மொழி அவசியம்  (Mediation of goal setting for a subject) இலக்கியத்திற்காக மொழி அவசியம் (Language for linguistics)
மதிப்பீடு செய்ய / தேர்வெழுத மொழி அவசியம்  (Language for evaluation and examination) உலகத்தினை உற்று நோக்க மொழி அவசியம்  (Language to reality and viewing the world) உயிரூட்டமுள்ள வகுப்பறை கற்பித்தலுக்கு மொழி அவசியம் (Language for interactive and reflexive discourse) 
பிற பாடங்கள் கற்கும் உரிமை பெற மொழி அவசியம் ( Rights to and requirements of language competences in other subjects)
1.11 மொழித்திறன் பெறுவதில் மொழியியல் மற்றும் உளவியலின் பங்களிப்பு          (CONTRIBUTION OF LINGUISTICS AND PSYCHOLOGY IN UNDERSTANDING  LANGUAGE AQUISITION)
 மொழியியலின் பங்கு (Contribution of linguistics)- 

 மொழியியல் என்பது அறிவியல் ஆகும். மொழியியலும் மொழி கற்பித்தலும்   ஒன்றுக்கொன்று தொடர்புடையது. மொழி உச்சரிப்பு, சொற்கள், இலக்கணம்   போன்றவற்றினை உள்ளடக்கிய முறையான அமைப்பினைப் பெற்றதாகும்.
உளவியலின் பங்கு (Contribution of psychology)

 மொழி கற்பதில் உளவியலின் கோட்பாடுகளை அறிவது மிக அவசியமாகும்.
மொழித்திறன் பெறுவதில் பாவ்ளோவியனின் தூண்டன் துலங்கள் தொடர்புக் கொள்கையின் பங்களிப்பு  (Association between stimuli and reflex responses for language acquisition) –  தூண்டலுக்கு சரியாக துலங்கலை வெளிப்படுத்துதல் மூலம் மொழி கற்றால் மொழித்திறன் பெறலாம். 
மொழித்திறன் பெறுவதில்  ஸ்கின்னரின் கற்றல் சூழல் கொள்கையின் பங்களிப்பு  (Construct a learning environment for language acquisition)-மொழி கற்க உன்னத சூழலை வழங்கினால் 
மொழித்திறன் பெறலாம்.
மொழித்திறன் பெறுவதில் தார்ண்டைக்கின் பயிற்சிக் கோட்பாடு கொள்கையின் பங்களிப்பு  (Practice makes perfect in language acquisition)- நன்கு பயிற்சி அளிப்பதன் மூலம் மொழித் திறன் 
பெறலாம்.
மொழித்திறன் பெறுவதில் பியாஜேவின் அறிவுக் கட்டமைப்பு கொள்கையின் பங்களிப்பு  (Construct of intelligence for language acquisition)- மொழி பற்றிய அறிவு மொழித்திறன் பெற உதவும்.
மொழித்திறன் பெறுவதில் ஆசுபெல்லின் போருளுணர் கற்றல் கொள்கையின் பங்களிப்பு (Meaningful learning for language acquisition)- பொருளணர்ந்து கற்றால் மொழித்திறன் 
பெறலாம்.
1.12 பிற பாடங்களை சிறப்பாக கற்பதில் மொழியின் அவசியம் (ESSENTIALS OF LANGUAGE FOR        OPTIMAL LEARNING OF OTHER   SUBJECTS) 

ஒவ்வொரு பாடமும் பிற பாடத்திலிருந்து வேறுபட்டுக் காணப்படுகிறது. மொழிப்படம் கணிதப் பாடத்திலிருந்து வேறுபடுகிறது, கணிதம் அறிவியலிலிருந்து வேறுபடுகிறது. சொற்கள், வாக்கிய முறை, சொல் நயம் ஆகியவை ஒவ்வொரு பாடித்திற்கும் வெவ்வேறானது. எனவே, மொழி பிற பாடங்களை நன்கு கற்க மிக அவசியமாகிறது. 
மொழி பிற பாடங்களை கற்க பாலமாக திகழ்கிறது (Language is the mediation of learning other subject)
பாட புலமைக்கென ஒவ்வொரு பாடமும்  மொழித்திறனை தன்னகத்தே கொண்டுள்ளது (Language is an integral part of subject competence) 
மதிப்பீட்டின் வெற்றி மொழி (Language  is the success of evaluation)
பாடத்திற்கான புதிய சிந்தனை மொழி ( Language for new way of thinking  subject)
பிற பாடத்தின் பொருளுணர மொழி ( Language for semantic relations and meanings underlying in other subjects)
பிற பாடங்களை கற்பிக்க கற்பித்தல் முறையினை அமைக்கிறது மொழி (Language sets efficient  strategies for other subjects)
பிற பாடங்களை கற்க ஊக்குவிக்கிறது மொழி (Language enhances learning of other subjects) 
UNIT – II
மொழி வேற்றுமை
(LANGUAGE DIVERSITY IN CLASSROOMS)
2.1 மொழித்திறன் பெறுதல் ( LANGUAGE ACQUISITION ) 

மனிதன் மொழியினை  பேசவும்  புரிந்துகொள்ளவும் வார்த்தைகளை உச்சரிக்கவும் திறனைப் பெறுவதையே மொழித் திறன் பெறுதல் என்கிறோம்.
 2.2  முதல் மொழி / தாய் மொழித்திறன் பெறுதல் (FIRST LANGUAGE ACQUISITION )


தாய் மொழித் திறன் பெறுதல் என்பது இயற்கையானது, பிறப்பிலிருந்து கேட்டு பெறுவது, விரைவான செயல்,குழந்தை அழுவது, ஒலி எழுப்புவது பின்பு வளர வளர தாய் தந்தை சுற்றத்தார் பேசக் கேட்டு மொழித்திறன் பெறுவது.பிறகு தானாகவே மொழியினை பேச படிக்க எழுத முயல்வது இயல்பாகிவிடும்.
முதல் மொழி / தாய் மொழித்திறன் பெறுதல் – படிகள் (Stages of First Language Acquisition)
 
தாய் மொழி திறன் பெறுதல் என்பது அனைவருக்கும் ஒரே மாதிரியானது பொதுவானதாகும்.
1. பேசும்-முன் பருவம் (Pre-talking stage (0-6 months)- இறும்புதல், பசிக்காக அழுதல், பால் குடித்தல் 
2. மழலைப் பருவம் (Babbling (6-8 months) -  பிறரின் செய்கை, பேச்சுக, சிரிப்புக்கு ஏற்ப வெளிப்பாட்டினை கொடுத்தல். 
3. ஒரு சொல்  பருவம் (Holophrastic / One word (9-18 months) – ஒரு ஒரு வார்த்தைகளை ஏற்படுத்துதல் 
4. இரு சொற்கள் (Two words (18- 24 months)- இரு சொற்களை உண்டாக்கும் பருவம். 
5. பல சொற்கள் பருவம் (Telegraphic stage or early multiword stage (24 - 30 months)-பல சொற்களை உச்சரிக்கும் பருவம். எளிய வாக்கியங்களை புரிந்துகொள்ளும் நிலை.
6. பல சொற்கள் பருவம் (Later multiword stage (to infinity…) (30+months): பல சொற்களை கையாளும்  பருவம். 
2.3  இரண்டாவது மொழித் திறன் பெறுதல் (SECOND LANGUAGE ACQUISITION)-
இரண்டாவது        மொழித் திறன் பெறுதல் முதல் மொழித்திறன் பெறுவதிலிருந்து மாறுபடும். இது        இயற்கையாகப் பெறுவதன்று.
இரண்டாவது மொழித் திறன் பெறுதல் படிகள் (Stages of Language Acquisition - The Six Stages of Second-Language Acquisition )
1. அமைதிப் பருவம் (Pre- production stage) – அமைதியாக கவனிக்கும் பருவம் 

பேசும் முன் பருவம் (Early production stage)-சிறிய வார்த்தைகள், வாக்கியங்களை பேச 
முயலும்  பருவம். 
2. பேச ஆரம்பிக்கும் பருவம் (Speech Emergent) –குறைந்த பிழையோடு பேசும் பருவம் 
3. சரளமாக பேச ஆரம்பிக்கும் பருவம் (Beginning fluency)- சரளமாகப் பேச ஆரம்பிக்கும் பருவம் 
4. சரளமாகப் பேசும் இடைப் பருவம் (Intermediate fluency) –சற்று குறைவான பிழைகளுடன்
5. சரளமாகப் பேச முயலும் பருவம்  (Beginning fluency)-  
6. நன்கு சரளமாகப் பேசும் பருவம் (Advance fluency) –எவ்வித பிழைகளும் இன்றி சிறப்பாக சரளமாகப் பேசி பிறருடன் உரையாடும் பருவம்..
இரண்டாவது  மொழித் திறன் பெறுதலின் கோட்பாடுகள் (Principles of Effective Second Language Learning)
1. பழகுதல் கோட்பாடு (Principle of Exposure) 

2. தொடர்புபடுத்துதல்  கோட்பாடு (Principle of Association)
3. இடைவெளிக்  கோட்பாடு (Principle of Pacing)
4. நிதான முன்னேற்றக் கோட்பாடு (Principle of gradual progress) 
5. சிறிய படிகள் கோட்பாடு (Principle of Small steps) 
6. பழக்கமாதல் கோட்பாடு ( Principle of habit-formation

7. இயற்கைக் கோட்பாடு (Principles of oral approach) 
8. உகந்த சூழல் கோட்பாடு (Principle of situational approach )
9. பழகுதல் பயிற்சிக் கோட்பாடு (Principle of practice and drill-language) 
10. கே-பே-ப-எ கோட்பாடு  (Principles of nature order of learning and multi skilling) LSRW
11. போலச்செய்தல் கோட்பாடு (Principles of imitation) 
12. துல்லியக் கோட்பாடு (Principle of accuracy)
13. ஆர்வமூட்டல் கோட்பாடு  (Principle of motivation)
2.4 குழந்தை மொழித் திறன் பெறுதலின் கொள்கைகள் (THEORIES OF CHILD LANGUAGE        ACQUISITION)

1. போலச்செய்தல் கொள்கை (Imitation Theory)- பெரியவர்களிடமிருந்து கற்றல் 

2.வலுவூட்டல் கொள்கை (Reinforcement Theory)- வலுவூட்டம் கொடுப்பதன் மூலம் 
    கற்றல் 

3.இலக்கணக் கொள்கை (The Innateness Theory plus Active Construction of Grammar 
     Theory)- தானாகவே கற்றுக்கொள்வது மொழி 
2.5 முதல் மற்றும் இரண்டாவது மொழியினை வகுப்பறையில் பயன்படுத்துதல் (USING FIRST AND SECOND LANGUAGE IN CLASSROOM)

தாய் மொழியான முதல் மொழியினை பயன்படுத்தி இரண்டாவது மொழியினை கற்பிக்க ஆசிரியர் பயன்படுத்தலாம். சிக்கலான பாடப் பொருளினை எளிதில் புரிய வைக்க தாய் மொழியினை பயன்படுத்தலாம். இரண்டாவது மொழியின் முக்கியத்துவம் அறிந்து மாணவர்களை ஊக்கப்படுத்தலாம்.
2.6 பன் மொழித்திறன் கொண்ட வகுப்பறை (MULTILINGUALISM IN THE CLASS)

ஒருவரோ அல்லது ஒரு சமூகமோ அல்லது ஒரு வகுப்பறையோ  பல மொழி பேசும் திறன் கொண்டதானால் அது பன்மொழித் திறன் தன்மை கொண்டதாக கருதப்படும்.முகலாயர் காலத்தில் சமஸ்கிருதம்,பெர்சியன் மொழிகள் பேசப்பட்டன. கர்ந்நாடகத்தில் ஆரம்பப்பள்ளியில் எட்டு மொழிகளும், மேற்கு வங்கத்தில் பதினான்கு மொழிகளும் பள்ளிகளில் கற்றுத்தரப்படுகின்றன. நவோதயா வித்யாலயாவில் இந்தியும் ஆங்கிலமும் கட்டாய மொழிகளாகும். பன்மொழித் திறன் வளர்ப்பது மொழியின் உன்னத பயன்களைப் பெறுவதோடு உயர் கல்வி பயிலவும் உலகளாவிய தொழில் பணி புரியவும் வகை செய்யும்..

2.7 வட்டார மொழி (MEANING AND CONCEPT OF DIALECTS)

ஒரு குறிப்பிட்ட சமூகத்தாலோ அல்லது  ஒரு குறிப்பிட்ட நிலப்பரப்பில் வசிக்கும் மக்களாலோ அல்லது குறிப்பிட்ட மாவட்டத்தாலோ அல்லது ஒரு குறிப்பிட்ட வகுப்பினராலோ    பேசப்படும் மொழி வட்டார மொழி ஆகும்.

ஒரு மொழியின் உட்பிரிவுதான் வட்டார மொழி. இது தனி இலக்கணம், உச்சரிப்பு கொண்டது.
உதாரணமாக: தமிழில்- மதுரைத் தமிழ், கொங்கு தமிழ், சென்னை தமிழ், குமரித் தமிழ் சிங்களத் தமிழ்.
வட்டாரமொழியின் வகைகள் (TYPES OF DIALECTS)
மண்டல வட்டார மொழி ( Regional dialects)- வசிக்கும் பகுதியில் பேசப்படுதல் 
சமூகம் சார்ந்த வட்டார மொழி (Social dialects): சமூகப் பொருளாதார, கல்வி ஏற்றத்தாழ்வின் அடிப்படையில் பேசப்படுதல் 
2.8 மாணவர்களின் மொழி வேறுபாட்டினை புரிந்துகொள்ளுதல் (UNDERSTANDING LANGUAGE        DIVERSITY OF STUDENTS)

வெவ்வேறு மொழி பேசும் மாணவர்களை கையாள்வது என்பது ஆசிரியரின் முக்கிய பணிகளில் ஒன்றாகும். அனைத்து மாணவர்களையும் மதிப்பது, மொழியினால் வேற்றுமை பார்க்காமல் ஒரே விதமாக நோக்குவது, அனைத்து மொழி பேசும் மாணவர்களின் தாய் மொழியினையும் மதிப்பது, அனைத்து மாணவர்களையும் ஒருங்கிணைக்க பொதுவான மொழியினை கையாள்வது, ஒவ்வொரு மொழியின் உன்னத குணங்களை பிற மாணவர்களுக்கு உணர்த்த்டுதல் போன்றவை ஆசிரியரின் கடமையாகும். 
2.9 வீடு மற்றும் பள்ளி மொழியின் பயன் (HOME LANGUAGE AND SCHOOL LANGUAGE) 
வகுப்பறையில் பயன் ( Role of Home Language and School Language in classroom Instructions  in the Classroom) 

கற்றதை தொகுத்தல் (Summarizing what they just read, heard or learned)
அனுபவத்தினை கழுந்துரையாட ( Discussing background knowledge and experiences)
அறிவுப்பொழிவு  (Brainstorming) 

பாட நூலினைப் படிக்க (Reading material) 
வீடு- பள்ளி பாலமாக( Homework and home-school connections) 
UNIT III
மொழி கற்றல் முறைகள்
(METHODS OF LEARNING LANGUAGE IN SCHOOL SUBJECT AREAS)
3.1 கற்பித்தல் முறை ( METHOD -  MEANING)

கற்பித்தல் முறை என்பது பாடத்தினை முறைப்படி வழங்குவதற்கான முழுமையானத் திட்டம். 

3.2 கற்பித்தல் முறை- வரையறை (METHOD – DEFINITION)

கற்பித்தல் முறை என்பது எப்பொழுது எவ்வாறு பாடத்தை வாங்குவதாகும்.
3.3 பழங்கால மற்றும் புதிய மொழி கற்றல் முறைகள் (TRADITIONAL AND MODERN METHODS OF     LEARNING LANGUAGE)
3.3.1 பழங்கால மொழி கற்றல் முறைகள் (TRADITIONAL OR OLD METHODS)
இலக்கண – மொழிபெயர்ப்பு முறை ( Grammar-Translation Method) 


இம்முறையில் தாய் மொழியினைப் பயன்படுத்தி மொழிபெயர்த்து கற்ப்பிக்கப்படுகிறது.
இலக்கண – மொழிபெயர்ப்பு முறையின் நிறைகள் (Merits of Grammar-Translation Method)   - காட்சிக் கருவிகள் அவசியமில்லை, எளிய சொற்களஞ்சியம் பெறலாம், எளிய புரிந்துணர் ஆற்றல் சோதித்தல், எளிய முறை, இலக்கண விதிமுறைகளை பின்பற்றுகிறது. 
இலக்கண – மொழிபெயர்ப்பு முறையின் குறைகள் (Demerits of Grammar-Translation Method) – பாடநூலுக்கே முக்கியத்துவம், குறைந்த  பேசும் வாய்ப்பு, உறுதியற்ற பேச்சு,தாய் மொழி மூலம் மட்டுமே சிந்தித்தல், பயன்பாட்டின்மை, உற்சாகமற்ற கற்றல் முறை.
 இயற்கை அல்லது நேரடி முறை (Direct method or Natural method)
 
மொழி என்பது திறன் பெறுவது, கற்றுக் கொடுப்பதல்ல எனும் தத்துவத்தினை கொண்ட முறை. நேரடியாக மொழியானது கற்பிக்கப்படுகிறது.
இயற்கை அல்லது நேரடி முறையின் நிறைகள் (Merits of Direct method)- ஆற்றல் காலத்தினை சேமிக்கிறது,கேட்டல், பேச பயிற்சியளிக்கிறது, மகிழ்ச்சியான கற்றல் முறை, சரியான உச்சரிப்புக்கு அடிகோலுகிறது.
இயற்கை அல்லது நேரடி முறையின் குறைகள் (Demerits of Direct method)- திறன் பெற்ற ஆசிரியர்கள் அவசியம், எழுதவதற்கு வாய்ப்பின்மை, மொழி ஆய்வகம் தேவைப்படுகிறது, தனியாள் கவனம் இல்லாமை.
பேச்சு - மொழி முறை (Audio-lingual method)

மிகவும் பழமையான முறை. பேச்சு மொழிக்கே முக்கியத்துவம் கொடுக்கும் முறை. திறன் பெற்ற ஆசிரியர்களின் உதவி இன்றி பாட நூல் வாயிலாக கற்கும் முறை. 

பேச்சு - மொழி முறையின் நிறைகள் (Merits of audio- lingual method) – உரையாடல் முறையில் கற்றல், தொடர் பயிற்சி, சரியான துலங்களுக்கு வலுவூட்டம் வழங்குகிறது, பல்லூடக வழி கற்றல், LSRW முறையில் அமைந்த கற்றல் முறை/
பேச்சு - மொழி முறையின் குறைகள் (Demerits of audio- lingual method)- குறைந்த இலக்கண விளக்கம், அதிக மொழி ஆய்வக வசதி தேவை, ஆசிரியருக்கே தாய் மொழி பேச அனுமதி .
பேச்சு முறை (Oral method)

இம்முறை பேசுவதை அடிப்படையாகக் கொண்ட முறை.
பேச்சு முறையின் நிறைகள் (Merits of Oral method) – பேச்சு புலமைக்கு மட்டும் முக்கியத்துவம். 
3.3.2 புதிய கற்றல் முறைகள் (MODERN METHODS)
இருமொழி பயன்பாட்டு முறை ( Bi-lingual method) 

இரண்டாவது மொழியினை கற்பிக்க தாய் மொழியினை பயன்பாடுத்துதல். சிக்கலான கருத்துகளை தாய் மொழியினைக் கொண்டு எளிதில் விளக்குதல்.
இருமொழி பயன்பாட்டு முறையின் நிறைகள் (Merits of Bi-lingual method) – மொழியில் சரளம் , கிராம நகர மாணவர்களுக்கு பயன், முழும்ஜியான புரிதல், சரியான விளக்கம், சாதாரண ஆசிரியரும் கையாளும் முறை, காட்சி கேள்வி கருவிகள் அவசியமில்லை.
இருமொழி பயன்பாட்டு முறையின் குறைகள் (Demerits of Bi-lingual method)- ஆரம்ப நிலைக்கு மட்டுமே உதவும், மொழிபெயர்ப்பு முறைக்கு வாய்ப்பு உள்ளது, கற்பித்தல் மேன்மை பெறாது, சில மாணவர்களைத்  தவிர  பிறர் தாய் மொழிபெயர்ப்புக்கு காத்திருப்பர், பேச படிக்க வாய்ப்பின்மை.
Dr.west’s புதிய முறை (Dr.west’s new method)

பேசுவதற்கு முன் நன்கு படிக்க இம்முறை வளிவுருத்துகிறது. 
Dr.west’s புதிய முறையின் நிறைகள்  (Merits of Dr. West’s method) – பன்னாட்டு சகோதரத்துவம் அளிக்கிறது, உலக நாடுகளோடு தொடர்பினை ஏற்படுத்த உதவுகிறது, படிக்கும் பழக்கத்தினை ஏற்படுத்துகிறது, சரியான மொழி கற்றல் முறை, மாணவ சுய மொழிச் செயல்களுக்கு அடிகோளுகிறது.
Dr.west’s புதிய முறையின் குறைகள் (Demerits of Dr. West’s method)- பொருள் தொடர்பற்ற சொற்களஞ்சிய கற்றல், படிப்பதற்கே முக்கியத்துவம், பேச எழுத வாய்ப்பின்மை, உளவியல் கோட்பாட்டிற்கு எதிரானது.
சொல் மாற்று  முறை (Substitution method or substitution table method)

இம்முறையில் ஒரு வாக்கியத்தில் உள்ள ஒரு சொல்லினை மாற்றி அதற்கான வேறு ஒரு சொல்லினை பயன்படுத்தி கற்றல்.
சொல் மாற்று முறையின் நிறைகள் (Merits of substitution method) – மனப்பாடமின்றி  அதிக வாக்கியங்களை கற்றல், இயற்கையான மொழி கற்றல் முறை, சரியான உச்ச்ச்ரிப்பு, மாணவர்களின் சிந்திக்கும் திறனை வருகிறது.
விளையாட்டு முறை (Play way method)

மொழியானது விளையாட்டின் மூலம் கற்றுக்கொள்ளப்படுகிறது. சொல் விளையாட்டு, கேள்வி பதில் விளையாட்டு,ஆம் இல்லை விளையாட்டு, விட்டதிலிருந்து தொடர்தல் விளையாட்டு, நாடகம், அஞ்சலக விளையாட்டு போன்றவை இம்முறையில் இடம்பெறும்.
விளையாட்டு முறையின் நிறைகள் (Merits of the play way method)- ஆர்வமுடன் கற்றல், திறம்படக்கற்றல், கற்பதில் நேர்மறை  மனப்பான்மை, நீண்ட நாள் கற்றல்  நிலைப்புத்தன்மை.
குழு கற்றல் முறை (Group method )

குழ கற்றல் மிகுந்த பயனளிப்பதாகும். பயிற்சி மொழி கற்றலுக்கு உகந்தது, இது குழுவின் மூலம் சாத்தியமாகிறது.
குழு கற்றல் முறையின் நிறைகள் (Merits of group work)- மொழிப் பயிற்சி,மொழி விளையாட்டு, நாடகம், கட்டுரை, --- இடம்பெறுகிறது, குழு ஒற்றுமை மொழி கற்க உதவுகிறது, சமூக சூழலில் மொழி கற்றுக்கொள்ள முடிகிறது.
ஒப்படைப்பு முறை / மேற்பார்வை முறை  (Assignment method) 

ஆசிரியரின் மேற்பார்வையில் மாணவர்கள் ஒப்படைப்பின் மூலம் மொழியினை கற்கிறார்கள். ஆசிரியரின் அதிக துணையின்றி கற்கிறார்கள்.
ஒப்படைப்பு முறை / மேற்பார்வை முறை யின் நிறைகள் (Merits of Assignment method)- நற்பழக்கம், சுய சார்பு வளர்கிறது, தானாக அறிவைப் பெறும் திறமை வளர்கிறது, மன நிறைவு அளிக்கிறது, தனியாள் கவனம் செலுத்த வாய்ப்பு 
 3.4  எளிய வாய் மொழிப் பேச்சும்  வகுப்பறை கற்றல்-கற்பித்தலும்  (CLASSROOM DISCOURSE       TO ORAL LANGUAGE)

வகுப்பறை கற்றல்- கற்பித்தல் என்பது மாணவர்களும் ஆசிரியரும் வகுப்பில் பயன்படுத்தும் மொழியினை பொறுத்து அமைவதாகும். இது இருவருக்கும் இடையிலான பேச்சாகவோ அல்லது இருக்கலாம். இருவரும் ஒருவரை ஒருவர் முகம் பார்த்து பேசும் உரையாடலாகவோ இருக்கலாம். எவ்வகை வகுப்பறை செயல்பாடாக இருப்பினும் பயன்படுத்தும் மொழியே வகுப்பறை செயல்பாட்டினை வலுப்படுத்தும்.

உதாரணமாக, ஆசிரியர் கற்பிக்கின்றபோது மாணவர்களின் கவனத்தை ஈர்க்கும் வகையில் ஆஹா, அருமை, அழகான பதில், ம்ம்ம்.., ஓ, அப்படியா, அதேதான் போன்ற வார்த்தைகளை பயன்படுத்தலாம். மாணவர்கள் கூறும் விடை ஏறக்குறைய சரியாக இருந்தாலும் அதனை பாராட்டி மற்றொரு மாணவனை சரியாகக் கூற ஊக்குவிக்க வேண்டும். இதற்கென ஆசிரியர் உற்சாக வார்த்தை உத்திகளை கையாளலாம்.
3.5 கேள்வி கேட்கும் முறை (QUESTIONING)

கேள்வி முறை மிகச்சிறந்த முறைகளுள் ஒன்றாகும். அதிக கேவி கேட்பவன் அதிகம் கற்பான் எனும் கோட்பாட்டின் அடிப்படையில் இம்முறை அமைகிறது. 
எதற்காக கேள்வி கேட்க வேண்டும் (Reasons Why Ask Questions? ) /  கேள்வி கேட்பதின் நன்மைகள் (Benefits of asking Questions)
· தகவல் பெற (To Obtain Information)
· உரையாடலை கட்டுப்படுத்த (To help maintain control of a conversation) 
· ஆர்வமூட்ட (Express an interest in the other person) 
· கருத்துக்களை தெளிவு படுத்த (To clarify a point)
· பிறரின் பிரச்சனைகளை புரிந்துகொள்ள ( To explore the personality and or difficulties the other person may have)
· அறிவினை சோதிக்க (To test knowledge)
· மென்மேலும் சிந்தனை தூண்ட (To encourage further thought)
கேள்வியின் வகைகள் (Various Types of Questions)- குறிகிய  வினா, தகவல் பெறும் வினா, தெளிவான வினா, இரு விடை கொண்ட வினா,எதிரொலி வினா, கட்டளை வினா, தன்னகத்தே விடை கொண்ட வினா, பெரு  வினா, கட்டுரை வினா, கிளர் வினா, விடையறியா வினா, கற்க விழையும் வினா, எளிய வினா, இடைநிலை வினா, கடின வினா.
கேள்வி கேட்க திட்டமிடுதல் (Steps for Planning Questions)
1. கேள்வியின் நோக்கம் அறிதல் (Decide on your goal / purpose for asking questions)
2. கேள்விக்கான பாட்ப்பொருள் தேர்வு ( Select the content for questioning)
3. ஆம் இல்லை எனும் கேள்வியினை தவிர்த்தல் ( Ask questions that require an extended response or at least a "content" answer)
4. தர்க்க முறையில் கேள்வியினை அமைத்தல்( Arranging list in some logical sequence)
5. தெளிவாக வினா கேட்டல்  ( Phrase your questions so that the task is clear to students) 
6. தன்னகத்தே விடையுடைய வினாவினை தவிர்த்தல் (Your questions should not contain the answers)
7. மாணவர்களின் பதிலினை முற்கனித்தல் ( Anticipate  possible student responses)
மாணவர்களின் பதில் அளிப்பதனை வலுப்படுத்தும் உத்திகள் (Strategies to Strengthen Students Respond)
· வலுவூட்டம் (Reinforcement) 

· விடையினை சரிசெய்தல்  (Correctness of the answer)
· பதில் கூறாத மாணவர்களை உற்சாகப்படுத்துதல் (Number of times responded)
· கிளர்வு செய்தல் ( Probing) 

· விடைக்கான மதிப்பீடு (Justification)
·  சரியான விடையுடன் ஒப்பீடு (Deducing relationships)
· திரும்பக்கூறல் / திசை திருப்புதல்  ( Adjust/Refocus)
பதில் கூறாதபோது கையாள வேண்டிய உத்திகள் (Strategies for Strategies to Use When 
Students Don't Respond)
· வினாவினை திசை திருப்புதல் (Redirect) – ஒருவன் பதில் தறாதபோது வேறு ஒருவனிடம் கேட்பது
· வினாவின் வேறு வகையில் தெளிவுபடுத்துதல் (Rephrasing) – ஒருவன் பதில் கூறாதபோது , கேள்வியினை தெளிவாக கேட்பது.
· சொற்றொடர் மாற்றி கேட்பது (Reword)
· மென்மேலும் தகவல் அளிப்பது (Providing more information)
· பொறுத்தல் நேரம் ( Using "wait times")- கேள்வி அல்லது பதிலுக்கிடையில் சிறு நேரம் ஒதுக்குவது.
3.6 பத்தியினை படித்து புறிந்துகொள்வதின் முறைகள் (METHODS OF READING COMPREHENSION IN SPECIFIC SUBJECT AREA)
 
பத்தியினை படித்து புரிந்து கொள்ளல் (Reading comprehension)- பத்தியினை உள்ளவற்றை விரைந்து படித்து புரிந்து கொள்ளும் திறனைக் குறிக்கிறது. இது முன்னறிவு, மொழித்திறன் , படிக்கும் பழக்கம் போன்றவற்றை உள்ளடைக்கி உள்ளது.
பத்தி படித்து புரிதலின் நிலைகள் (Levels of Reading comprehension)- இரு நிலைகள் 
1. சிந்தனையற்ற  / தாழ் நிலை (Shallow (low-level) processing) and 

2. ஆழ்ந்த / உயர் நிலை (Deep (high-level) processing)

தற்போது பத்தி புரந்து கொள்ளும் நிலையினை fMRI,( functional magnetic resonance imaging.) முறையினைப் பயன்படுத்தி அறியும் புதிய முறை கண்டறியப்பட்டுள்ளது .
பத்தியினை படித்து புரிந்து கொள்வதினை பாதிக்கும் காரணிகள் (Factors affecting reading comprehension)
· படிப்போரின் அறிவு (Reader's knowledge)
· படிக்கும் எழுத்து வாக்கியத்தின் தரம் (Quality of the reading material) 

· மொழித்திறன் வலிமை (Decoding and recognizing)
· கற்றல் கற்பித்தல் முறை (Type of instruction) 
· ஆர்வம் (Motivation)
 பத்தி படித்து புரிதலின் உட்கூறுகள் (Components / Strategies of teaching reading 
comprehension) 

படிக்கும் முன் மேற்கொள்ளவேண்டிய அணுகுமுறைகள் ( Before Reading Strategies)- பத்தி படிக்க 
மன ரீதியாக  ஆயத்தமாதல்.  

படிக்கும்போது மேற்கொள்ளவேண்டிய அணுகுமுறைகள் (During Reading Strategies)-படித்து பொருள் 
உணர்தல், கருத்தினை உள்  வாங்குதல், சிந்தித்தல் 
படித்தபின் மேற்கொள்ளவேண்டிய அணுகுமுறைகள் (After-Reading Strategies)- படித்ததின் மைய 
கருத்து, புரிந்து கொண்டதை மனதில் வைத்துக்கொள்ளல்.
3.7பத்தி எழுதும் முறைகள் ( METHODS OF WRITING COMPREHENSION IN SPECIFIC SUBJECT AREA)

பத்தி படித்து புரிந்து கொண்டதனை ழுழுதுவதன் மூலமே புரிதலை சீர்தூக்கி பார்க்க முடியும். பொருள்பட பத்தியினை எழுதுதல் என்பது மொழி சார்ந்த திறமையை வெளிப்படுத்தும். இது பிறரின் பத்தி படிப்பிற்கு அடிகோலும்.
3.8  எழுத்து / ABC முறை (SPELLING OR ALPHABETICAL METHOD)

 எழத்து – சொல் – சொற்றொடர் - வாக்கியம் எனும் முறையில் அமைந்த முறை ஆகும்.
நிறைகள் (Advantages of spelling or alphabetical method)- சொற்களஞ்சியம் பெருகும், வரி வடிவம் பெறுதல், எழ்த்த்ப் பிழையற்ற சொல் உருவாக்கம். 
குறைகள் (Limitations of spelling or alphabetical method)- எழ்த்துப்பிழை ஏற்படலாம், கடின முறை, சரியான முறை அன்று, உற்சாகமற்ற முறை, கருத்து உருவாக்க முறைக்கு எதிரானது, விரைந்து படிக்கும் பழக்கத்தை குறைக்கிறது.
எழுத்துப்பிழையினை தவிர்க்கும் முறைகள் (Suggestions to Improve Spellings)

நுண்ணறிவோடு படித்தல், அகராதி பார்த்தல், உத்திகளைப் பயன்படுத்துதல், எழ்த்துப் பிழையுடைய சொற்களை தனியாக எழுதி வைத்து சரி பார்த்தல்.
எழுத்து கற்பித்தலின் முறைகள் (Different method of teaching spelling)
பயிற்சி (Drill), பார்த்து கற்றல்(Visual appeal), படித்தல் (Reading), எழுதுதல்(Writing), எழத்து பட்டியல்( Spelling lists), சொல்வதை எழுதுதல் (Dictation).
3.10 எழுத்தின் தத்துவங்கள் ( PHILOSOPHY OF TEACHING OF SPELLING)

மாதிரி தயாரித்தல் தத்துவம் (Philosophy of drafting), எழுத்து கண்டறிதாழ் (Philosophy of inventing spelling), பிடித்தவற்றை படித்தல் (Philosophy of reading favorite selections), வழிகாட்டல் ( Philosophy of guidance in developing a spelling conscience), குழுவோடு கலந்துரையாடுதல் (Philosophy of grouping), பயிற்சி ( Philosophy of practicing).
 3.11 எழுத்துப்பிழை காண்பதில்  கணினியின் பயன்பாடு ( COMPUTER USE AND SPELLING ) – 
வார்த்தைகளின் எழுத்தினை சரி பார்க்க, இலக்கண பிழை காண, வாக்கியத்தில் உள்ள வார்த்தைகளின் அமைப்பினை சரி பார்க்க.
3.12 சொற்களஞ்சியம் (VOCABULARY – DEFINITION)- சொற்களின் களஞ்சியம், வார்த்தைகளின் 
பட்டியல்.
3.13  சொற்களஞ்சியம் வளர்த்தல் (DEVELOPING VOCABULARIES)

பிள்ளைப் பருவம் முடிந்து பொருள்பட சொற்களை கற்று, ஒரு சொல், இரு சொற்கள், பல சொற்கள் அறியும் திறனைப் பெறுதலாகும்.
3.14 சொற்களஞ்சியத்தின் பயன் (VOCABULARY ACQUISITION AND APPLICATION)


கல்விப்பயன் (Vocabulary acquisition is academic investment), அந்தஸ்து பொருளாதாரப் பயன்( Vocabulary acquisition linked to success, status, and income), மதிப்பினை கூட்டுகிறது (Grants you greater respect and credibility), தொழில் மேன்மை (Boosts your career), தன்னம்பிக்கை ஏற்படுத்தும் (Improves your confidence), பதவி உயர்வு பெற (Improves opportunities for promotion and career progression)





    UNIT IV
மொழியில்  சரளம்
(FLUENCY IN THE LANGUAGE)
4.1 தொடர்பு வரையறை (COMMUNICATION- DEFINITION)

ஒருவர் மற்றொருவருக்கு தகவலை பரிமாறிக்கொள்வது.
எண்ணங்கள், சிந்தனைகளை, கருத்த்துக்களை ஒலி வடிவமாகவோ அல்லது வரி வடிவமாகவோ பரிமாறிக்கொள்வது.
4.3 தொடர்பு நடைபெறும் முறை (PROCESS OF COMMUNICATION)

தொடர்பு நடைபெறுவதில் ஏழு வகையான உட்கூறுகள் காணப்படுகின்றன. ( 7 Major Elements of Communication Process)
(1) அனுப்புனர் (Sender) – தகவல் அல்லது செய்தி அல்லது தகவல் அனுப்புபவர்  

(2) தகவல் (Ideas)-தொடர்புக்கான தகவல் 
(3) தகவல் குறியீடு (Encoding)- தகவலானது குறியீடுகளாக மாற்றுவது 
(4) தொடர்புக்கான ஊடகம் (Communication Channel)-தொடர்புக்கான சரியான ஊடகத்தை      தேர்வு செய்தல் 
 (5) தகவல் பெறுபவர் (Receiver) – தகவலை உள்வாங்குதல் 
(6) தகவலின் சாரம் பெறுதல் (Decoding) - தகவலை பெறுபவர் தனக்கேற்ப புரிந்து      கொள்ளுதல் 
(7) பின்னூட்டம்( Feedback)-பெற்ற தகவலுக்கேற்ப செயல்படல் 
4.4 தொடர்பின் தடைக்கற்கள் (BARRIERS IN COMMUNICATION PROCESS)
அகக்காரணிகள் (Internal Barriers)- உணர்ச்சி, அனுபவமின்மை, வீட்டு சூழல், பயம், ஆர்வமின்மை, எதிர்மறையான மனப்பான்மை,முன்னனுபவம், கேட்கும் திறன் குறைபாடு 
புறக்காரணிகள் (External Barriers)-  சூழல், தொழில்நுட்பம், தாமதம், தொலைத்  தொடர்பில் குறைபாடு,  செயல்படாத குறுந்தகவல், அதிக இரைச்சல்
4.6 தொடர்பு – வகைகள் (TYPES OF COMMUNICATION)
ஊடகம் சார்ந்த வகை (Types of communication based on the communication channels used)- ஒலி, வரி வடிவம் 
4.6.1 ஒலி, வரி வடிவ தொடர்பு (Verbal Communication)- வாய் வழி மற்றும் எழுத்து வடிவ தொடர்பு ( உரையாடல், விளம்பரம், எழுத்து வரிகள், படங்கள்)
4.6.2 ஒலி, வரி வடிவமற்ற தொடர்பு (Nonverbal Communication)- சைகைகள், முக பாவணை, அசைவுகள், தொடுதல், கண்ணால் பேசுதல், நுகர்தல், ருசித்தல்.
4.7 தேவை / தொடர்பின் தன்மை சார்ந்த தொடர்பு வகைகள் (Types of Communication    Based on Purpose and Style)
முறை சார்ந்த தொடர்பு (Formal Communication), முறை சார தொடர்பு (Informal Communication),  இருவர்/ குழுவில்  தொடர்பு (Interpersonal Communication)
குடும்பதிற்குள்ளான தொடர்பு(Family communication), தொழில் தொடர்பு (Business communication)
4.8 மனிதனல்லாத பிற உயிரிகள் தொடர்பு (NONHUMAN COMMUNICATION)   


விலங்குகள் தொடர்பு (Animals communication)- விலங்குகள் தங்களின் ஒலி எழுப்புவதன் மூலம் தொடர்பு.
தாவரங்கள் தொடர்பு (Plants communication) – தாவர வேர்கள் மண்ணிலுள்ள  ரைசோபிய பாக்டீரியா, பூஞ்சைகளோடு ஏற்படுத்தும் தொடர்பு.
 பூஞ்சை தொடர்பு (Fungi communication)- உயிர் வேதியல் முறை மூலம் பூஞ்சைகள் பாக்டீரியா அல்லது ஒரு செல் யூகாரியாடிக் தாவர , பூச்சிகளுடன் மேற்கொள்ளும் தொடர்பு.
பாக்டீரியா கோரம் சென்சிங் (Bacteria quorum sensing)- பாக்டீரியா போன்ற நுண்ணுயிரிகள் செல்லின் அடர்த்தியினை அறிந்து தனது ஜீன்களை பரப்புகிறது. 

4.9 மனித தொடர்பின் தடைக்கற்கள் (BARRIERS TO EFFECTIVE HUMAN COMMUNICATION)

சூழ்நிலை (Physical barriers), அமைப்பு (System design), தொடர்பு மேலாண்மை  (Attitudinal barriers), தனிநபர் மொழி (Ambiguity of words/phrases), உடல் குறைபாடுகள் (Physiological barriers), பண்பாட்டு வேறுபாடு (Cultural differences), பொருளுணர் வேறுபாடு (Bypassing), பல்தொழில்நுட்ப பயன்பாட்டு கையாளும் முறை (Technological multi-tasking and absorbency)
 4.10 மொழியின் பணிகள் (LANGUAGE FUNCTIONS)

· அறிவுப்பணி (The Referential Function) – அறிவு பெறுதல் 
· கவிதைப் பணி ( The Poetic Function)- பாடல், கவிதை எழுதுதல் 
· உணர்வுப் பயன் (Emotive (alternatively called "Expressive" or "Affective") – மகிழ்ச்சி, உணர்வுகளை வெளிப்படுத்தல் 
· கட்டளைப் பயன் (The Conative Function) 
· வாழ்துப்பயன் (The Phatic Function) – வாழ்த்து கூற, நன்றி கூற 
· மொழி பயன்பாட்டுப் பயன் (The Metalingual (alternatively called "Metalinguistic" or "Reflexive") Function)
UNIT V
பள்ளி பாடங்களில் மொழி மதிப்பீடு
( LANGUAGE ASSESSMENT IN SCHOOL SUBJECTS )
5.1 மதிப்பீடு (ASSESSMENT)

மதிப்பீடு என்பது மாணவர்களின் கற்றல் அடைவினை அளவிடும் முறையினை குறிப்பதாகும்.
 5.2 மதிப்பீடு – வரையறை (ASSESSMENT- DEFINITION)

மாணவர்களின் அடைவினை எண்ணுருக்களாக அளக்கும் முறை.

கற்றல் சார்ந்து மாணவர்களின் முன்னேற்றத்தினை காண்பது 
5.3 மதிப்பீட்டின் அவசியம் ( PURPOSES OF ASSESSMENT)
· ஆசிரியருக்கு கற்பிக்கும் முறையினை காட்டுகிறது ( Inform and guide teaching and learning)
·  மாணவர்களுக்கு கற்றல் இலக்கினை அமைக்கிறது (Help students set learning goals)
· மாணவர்களின் கற்றல் தரத்தினை நிர்ணயிக்கிறது (Assign report card grades) 

· மாணவர்கள் கற்க ஊக்கமமும் நம்பிக்கையும் ஏற்படுத்துகிறது (Motivate students)
· கற்றல் தேவையினை உணர்த்துகிறது ( Identifying the learning need)
· பின்னூட்டம் அளிக்கிறது (Feedback)
· கற்றல் கற்பித்தலின் அடுத்த படிக்கு அழைத்துச் செல்கிறது ( Next teaching and learning steps)
5.4 மதிப்பீடு – வகைகள் (ASSESSMENT- TYPES )
தொடர்நிலை மதிப்பீடு (Formative assessment)- வகுப்பறை கற்றல் கற்பித்தல் செயல்பாட்டினை 
சரியான முறையில் கொண்டு செல்கிறது. 
தொகுப்பு நிலை மதிப்பீடு (Summative assessment)-பாடங்கள் கற்பிக்கப்பட்டவுடன் இறுதியில் நடத்தப்படும். மாணவர் தேர்ச்சி தீர்மாணிக்கப்படும். 

செயல்சார்ந்த மதிப்பீடு (Authentic or work-integrated assessment)- செயல் அல்லது பணி சார்ந்த மதிப்பீடு. 

குறையறிச் சோதணை (Diagnostic assessment)-மாணவர்களின் கற்றல் பலம் பலவீனம் அறிதல்  

ஒப்பீட்டு மதிப்பீடு (Synoptic assessment)- கற்றல் அடைவினை மற்ற பாடங்கள் அல்லது பிற மாணவரோடு ஒப்பிடுதல். 

தர நிலை  சோதனை (Criterion referenced assessmen)-தகுதியின் அடிப்படையில் செயலினை மதிப்பிடுதல் 
பட்டறிவு  ஒப்பீட்டு சோதனை (Ipsative assessment) –மாணவனின் அடைவு அவனின் ஏற்கனவே 
அடைவோடு ஒப்பிட்டு பார்த்தல்.
சுய மற்றும் ஒப்பார் மதிப்பீடு (Self and peer assessment)- மாணவர்கள் தானாகவோ அல்லது சக மாணவர்கள் மூலமோ மதிப்பிடுவது
5.5 மதிப்பீடு – கோட்பாடுகள் (ASSESSMENT- PRINCIPLES)
· நோக்கமுடைமை (Principle of Validity)- நோக்கத்தினை சரியாக அளவிடல்
· நம்பகத்தன்மை (Principle of Reliability) – எப்பொழுது எவரால் மதிப்பிட்டாலும் மாறாமல் இருப்பது
· புறவயத்தன்மை (Objectivity) –  அக புறக்க் காரணிகளால் மதிப்பீடு பாதிக்காதிருத்தல் 
· வெளிப்படைத்தன்மை (Principle of Transparency) – கற்றல் அடைவு மாணவர்களுக்கு அறிவித்தல்.
· பாரபட்சமற்றத்தன்மை (Principle of Equality)- அனைவருக்கும் ஒரேமாதிரியான மதிப்பீடு 
· ஒருங்கமைப்புக் கோட்பாடு ( Principle of Integrity)- பாடத்தின் எல்லாப் பகுதிகளையும் 
உள்ளடக்கியது 
· எளிமை (Principle of Feasibility)- மதிப்பீட்டில் எளிமை இருத்தல்.
· பல்வகைத்தன்மை ( Principle of Inclusion)- எல்லாவித மதிப்பீட்டு முறைகளையும் பயன்படுத்தல் 
·  உடனடி பின்னூடக் கோட்பாடு (Principle of Timely feed-back)- அடைவு உடனுக்குடன் தெரிவித்தல் 
· பொறுப்புக் கொள்கை (Principle of Responsibility)- தேர்வு தயாரிப்பு நடத்துவதில் ஆசிரியரின் பொறுப்பு.
5.7 வகுப்பறை மதிப்பீடு – கருவிகள்  ( ASSESSMENT CLASSROOM PRACTICE TOOLS)
5.7.1 வினாடி வினா (QUIZZES )

ஆசிரியர் பாடம் கற்பிக்கும் போது இடையிடையே கேள்வி கேட்டல், மாணவர்கள் பதில் கூறல். இம்முறை மதிப்பீட்டில் மாணவர்களின் மொழி பயன்பாடு, உச்சரிப்பு, சொல் வளம், சொற்களஞ்சியம் அறியலாம். 
வகுப்பறை வினாடி வினா – பயன்கள் (Benefits of classroom quizzes)
· கற்றலில் ஆர்வம்  (Motivation)
· பாட மீள்பார்வை (Review).

· அதிக வகுப்பறை பங்கேற்பு (Increase Participation)
· குழு வலிமை / மனப்பான்மை  (Build Team work)
5.7.2 செயல் திட்டம் (PROJECTS)

மொழி அளவிடலில் செயல் திட்டம் முக்கிய இடம் பெறுகிறது . செயல் திட்டம் மேற்கொள்ளும்போது பின்பற்றும் திட்டமிடல், தகவல் சேகரித்தல், குறிப்பெடுத்தல், உரையாடல், எழுதுதல், செயல் திட்டம் ஒப்படைத்தல் ஆகியவை மதிப்பீடு செய்ய உதவும்.
செயல் திட்டம்- பயன்கள் (Benefits of Projects)- உருவாக்க ஆற்றல், ஊக்கம், மொழி வளர்ச்சி, குழு வலிமை, பிற பாட ஒப்பீடு, மொழியின் எல்லா திறன்களும் வளர்ச்சி LSRW,  தகவல் களஞ்சியம், பள்ளி/ தேசிய அளவில் செயல் திட்டம் , உறவுகள் மேம்பாடு       (Interpersonal relations)
5.8 மொழியொலி புரிதல் சோதனை (TESTING AUDITORY COMPREHENSION (TAC)


ஒவ்வொரு நிகழ்விலும் ஒரு வார்த்தையோ அல்லது வாக்கியமோ இருக்கும். அதற்குண்டான மூவண்ண காட்சி படப் இருக்கும். இந்த மூன்று வண்ண படக் காட்சிகள் காட்டப்பட்டு சொல் அல்லது வாக்கியத்திற்கான அர்த்தம் பொருள் விளக்கம் பெறப்படும்.சரியான பொருள் விளக்கம் மதிப்பிடப்படும். 15 முதல் 25 நிமிடத்தில் முடிவடையும்.
5.9 மொழியின் நாள் வகைத் திறன்களை சோதித்தல் (TESTING FOUR SKILLS)
Testing 4 skills (LSRW): Testing listening, and followed by testing speaking, reading, and testing writing respectively.

கேட்டலை சோதித்தல் (Testing Listening)- பேசுதல், பேச்சின் நீளம், உரையாடல், வட்டார மொழி பயன்பாடு, கதி கூறல் மூலம் சோதிக்கலாம்.

இதற்கென பலவுள் தேர்வு, குறுகிய விடை, நிரப்புதல், தகவல் பரிமாற்றம், குறிப்பெடுத்தல் போன்ற உத்தியை கையாளலாம். 
பேச்சு சோதனை (Testing Speaking)

பேசுதல் மூலம் மொழியின் அடைவினை அளத்தல்.இதற்கு நேர்காணல், படங்கள், பாத்திரமேற்று நடித்தல், வினாவுதல்போன்ற உத்தியை கையாளலாம்.
 படித்தல் சோதனை (Testing Reading)

படிக்கும் முறையினை அளத்தல். இதற்கென பலவுள் தேர்வு, சரியா தவறா,குறுகிய வினா,நிரப்புதல் போன்றவை மேற்கொள்ளலாம்.
எழுத்து சோதனை (Testing Writing)

மாணவர்களின் எழுதும் விதம், எழுதும்போது எழுத்துக்களின் வடிவம், தெளிவு, அழகு, பிழை இன்மை ஆகியவை சோதிக்கப் படுகிறது. இதில் அடிப்படைநிலை, இடை நிலை மற்றும் உயர்ந்த எழுதுதல் நிலை என மூன்று நிலைகள் உண்டு. எழுத்து சோதனையில் ஆறு புள்ளிகள் கொண்ட சோதனை அளவுகோல் பயன்படுத்தப்படுகிறது,(மிகவும் சரியில்லை, சரியில்லை, சுமார், நன்று, மிக நன்று , அற்புதம் )
5.10 மொழித்திறன் சோதித்தலில்  மொழி ஆய்வகம் மற்றும் மின்னணுச் சாதனங்களின் பயன்பாடு (USE OF 
LANGUAGE LAB AND ELECTRONIC DEVICES FOR TESTING  LANGUAGE PROFICIENCY)
5.10.1 மொழி ஆய்வகம் (LANGUAGE LAB)

மொழி ஆய்வகத்தில் கணினி, ஒலி பெருக்கி, திரை, நாடாப் பதிவான், வான் தட்டு பதிவான், காட்சி கேள்வி பதிவான் ஆகிய பல்லூடக அமைப்பு முறை காணப்படும். இந்த அமைப்பின் மூலம் மாணவர்களின் மொழித் திறந்கலான LSRW சோதிக்கப்படும்.
மொழி ஆய்வகத்தின் பயன்கள் (Advantages and Benefits of Language Lab)
· மொழியின் திறன்கள் பெறுவது எளிமை, துல்லிய சோதனை, சிறந்த மொழி கற்றல், பல்வகைத் தன்மை, வழிகாட்டுக் கோட்பாடு, சுய மதிப்பீடு, சுய கற்றல், மொழி கற்றலில் தயக்கமின்மை. 

5.10.2 மொழித்திறன் சோதனையில் மின்னணுச் சாதனங்களின் பயன்பாடு (ELECTRONIC DEVICES FOR TESTING LANGUAGE PROFICIENCY)
கணினி (Computer)-  கணினி உதவி கொண்டு படிக்கலாம், பேசலாம், சரியான உச்சரிப்பை பெறலாம், மொழியினை பிழை இன்றி கற்கலாம். மொழியின் திறனை சோதிக்கலாம்.
கைபேசி (Mobile phones)- கைபேசி மூலம் மற்றவரோடு உரையாடலாம், அன்றாட நிகழ்வினை காட்சிப் படமாக பதிவு செய்யலாம் பின்பு அதனை மற்றவருடன் பகிரலாம்.
மைக்ரோ போன் (Micro phones)- சரியாக பேசுவதை பதிவு செய்து கேட்கலாம். மொழியின் திறனை சோதிக்கலாம்.
நாடாப் பதிவான் ( Tape Recorder) - பேசும் வாக்கியங்களை நாடாவில் பதிவு செய்து மொழியின் திறனை சோதிக்கலாம்.
கேமரா ஸ்மார்ட் போன்  (Camera phones) – படமெடுத்தல், விளம்பரங்களை படமெடுத்தல், காட்சிகளை படமெடுத்தல் மூலமாக மாணவர்களை மொழித் திறன்களை சோதிக்கலாம்.. 
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